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@ LED varmeljus 8 styck

(D)  LED Teelicht 8 Stiick

Lesen Sie aufmerksam die Bedienungsanleitung
und Sicherheitshinweise.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN SORGFALTIG LESEN!

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem
Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
den angegebenen Einsatzbereich.

Bewahren Sie diese Unterlagen auf und héndigen Sie
diese bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Dies st ein Dekorationsartikel und kein Spielzeug
fur Kinder! Bitte halten Sie Kinder fern und
beaufsichtigen Sie sie.

2. Dieser Artikel ist nicht zur Raumbeleuchtung
geeignet. Erdient ausschlieslich zu
Dekorationszwecken.

3. Die LEDs sind nicht austauschbar.

4. Verwenden Sie den Artikel nur in trockenen
Innenraumen, nicht im Freien!

5. Bei Beschadigung darf der Artikel nicht mehr
verwendet werden.

6. Schliesen Sie den Artikel nicht an die
Stromversorgung an, wahrend sich dieser
noch in der Verpackung befindet, es sei denn,
die Verpackung wurde fur Ausstellungszwecke
angepasst.

1. Aufladbare Batterien sind aus dem Artikel
herauszunehmen, bevor sie geladen werden.

8. Ungleiche Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien diirfen nicht zusammen
verwendet werden.

9. Batterien miissen mit der richtigen Polaritat
eingelegt werden.

10. Leere Batterien miissen aus dem Artikel
herausgenommen werden.

11. Die Anschlussklemmen diirfen nicht
kurzgeschlossen werden.

12. Batterien nicht ins Feuer werfen.

13. Benutzte Batterien sind der Wiederverwertung
zuzufiihren.

BESCHREIBUNG DER FUNKTION
Bei eingeschalteten Licht flackert die LED wie eine Kerze.

EINSATZBEREICH
Dekorationsartikel zur dekorativen Beleuchtung.
Nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet.

SYMBOLE

G Dekorationsartikel ist nur zum Gebrauch in
trockenen Innenrdumen geeignet

® LED bougie chauffe-plat 8 pieces

Lisez attentivement la notice d'utilisation et les
consignes de sécurité.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR UNE CONSULTA-
TION ULTERIEURE LIRE ATTENTIVEMENT!

Avant la premiere utilisation, veuillez vous familiariser
avec le produit. Pour ce faire, lire attentivement la
notice d'utilisation et les consignes de sécurité.
Utiliser le produit uniquement comme décrit et pour le
domaine d'utilisation indiqué.

Conserver ces documents et les transmettre en cas
de cession du produit a un tiers.

CONSIGNES DE SECURITE

Ceci estun article de decoration et non un jouet

pour les enfants! S'il vous plait garder hors de la

portee des enfants.

Cet article ne convient pas pour l'illumination de

piece et ¢c'est seulement pour but de decoration.

Les ampoules ne peuvent pas &tre remplacées.

Cet article est pour l'usage d'intérieur seulement;

ne pas utiliser a I'exterieur!

N'utilisez plus I'article s'il est endommage.

s'il vous plait enlever tous les emballages avant

utilisation a moins que |I'emballage a

ete adapte a des fins d'affichage.

1. Retirer les piles rechargeables de I'article avant
de les charger.

8. Ne pas utiliser conjointement des piles de type
différent ou des piles neuves avec des piles
usagees.

9. Les piles doivent étre insérées en respectant les
polarités correctes.

10. Les piles usagées doivent étre retirées de
I"article.

11. Ne pas mettre en court-circuit les bornes de
connexion.

12. Ne pas jeter les piles dans le feu.

13. Les piles usagées doivent étre remises a I'endroit
chargé de leur collecte et de leur recyclage.
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DESCRIPTION DE LA FONCTION
Lorsque le voyant est allume, la LED clignote comme
une bougie.

CHAMP D'APPLICATION

Article de décoration permettant un éclairage
décoratif.

Ne convient pas pour un usage professionnel.

SYMBOLES

G La article de decoration ne doit étre utilisée
qu'a l'intérieur dans des locaux secs

(D LED Iuci di té 8 pezi

Leggere con attenzione il manuale delle
istruzioni e le istruzioni di sicurezza.

IMPORTANTE: CONSERVARE PER UNA CONSULT-
AZIONE SUCCESSIVA E LEGGERE CON ATTENZIONE.

Prima del primo utilizzo, prenda confidenza con
I'apparecchio. Leggere con attenzione le istruzioni e
le norme di sicurezza.

Utilizzi il prodotto solo come descritto e per il campo
d'applicazione indicato.

Conservi questi documenti e li consegni, in caso di
cessione del prodotto, al futuro proprietario.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

1. Questo e un articolo decorativo, non un giocattolo
per bambini! Tenere lontano dalla portata dei
bambini.

2. Questo articolo non e adatto per illuminare un

ambiente ma ha uno scopo meramente decorative.

| bulbi non sono sostituibili.

Utilizzare I"articolo solo in ambienti chiusi e asciutti,

non all'aperto!

Se danneggiato non utilizzare piu l'articolo.

Rimuovere tutto I'imballaggio prima dell'uso per

evitare rischi di incendio.

1. Estrarre le batterie ricaricabili dall’articolo prima
di caricarle.

8. Non utilizzare insieme diversi tipi di batterie o
batterie nuove e usate.

9. Inserire le batterie con la corretta polarita.

10. Rimuovere dall’articolo le batterie scariche.

11. Non cortocircuitare i morsetti di collegamento.

12. Non gettare le batterie nel fuoco.

13. Le batterie usate devono essere portate negli
appositi punti di riciclaggio.
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DESCRIZIONE DELLA FUNZIONE
Quando la luce & accesa, il LED lampeggia come
una candela.

CAMPO D'IMPIEGO
Articolo decorativo per illuminazione decorativa.
Non per utilizzo commerciale.

SIMBOLI

G La articolo decorativo puo essere utilizzata
solo in ambienti interni asciutti

(ND LED-theelichtje 8 stuks

Lees de bedieningshandleiding en de
veiligheidsinstructies zorgvuldig door.

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN.

Maak u met het product vertrouwd, voordat u het
voor de eerste keer gebruikt. Lees hiervoor de
bedieningshandleiding en de veiligheidsinstructies
aandachtig door.

Gebruik het product uitsluitend zoals beschreven en
voor het aangegeven toepassingsgebied.

Bewaar deze documenten goed en geef ze mee, als
u het product aan derden doorgeeft.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Ditis een decoratieartikel en geen speelgoed

voor kinderen! Gelieve kinderen uit de buurt te

houden en onder toezicht te houden.

Dit artikel is niet geschikt als kamerverlichting en

is alleen bestemd als decoratie.

De lampen kunnen niet worden vervangen.

Dit artikel is alleen voor gebruik binnenshuis;

gebruik het niet buitenshuis!

5. De artikel kan niet vervangen of gerepareerd
worden, moet het artikel vernield worden.

6. Sluit dit artikel niet aan op de netvoeding terwijl
het nog in de verpakking zit, tenzij de verpakking
geschikt is voor vertoondoeleinden.

7. Oplaadbare batterijen moeten uit het artikel
worden gehaald, voordat zij worden geladen.

8. Verschillende batterijtypen of nieuwe en
gebruikte batterijen mogen niet samen worden
gebruikt.

9. Batterijen moeten met de juiste polariteit worden
geplaatst. @

10. Lege batterijen moeten uit het artikel worden
gehaald.

11. De aansluitklemmen mogen niet kortgesloten
worden.

12. Batterijen niet in het vuur gooien.

13. Gebruikte batterijen moeten worden gerecycled.
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BESCHRIJVING VAN DE FUNCTIE
Als het lichtis ingeschakeld, gaat de LED flikkert als
een kaars.

TOEPASSINGSGEBIED
Decoratie artikelen als decoratieve verlichting
Niet geschikt voor commercieel gebruik.

SYMBOLEN

De decoratie artikelen is uitsluitend geschikt
G voor gebruik in droge ruimtes binnen

IPZO Kein Schutz vor eindringendem Wasser

IPZO Non protégée contre la pénetration d'eau

IPZO Nessuna protezione dalla penetrazione di
acqua

IPZO Geen bescherming tegen binnendringend
water

Entsorgen Sie elektrische Geréte nichtim

Hausmiill. Nutzen Sie die Sammelstellen in
ihrer Gemeinde. Fragen Sie lhre

Emm (Gemeindeverwaltung nach den Standorten der

Sammelstellen.

(C2) LED SVE TLAPROC AJ 8 KUSU

Les produits électriques ne doivent pas étre

jetés avec les autres déchets domestiques.

Jetez-les dans un centre de recyclage adapte.
Emm (onsultez les autorités locales pour obtenir les
informations necessaries concernant le recyclage.
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(SK)  LED & ajové sviet ky 8 KS

E Non smaltire i prodotti elettrici insieme ai rifiuti
domestici, ma gettarli nelle apposite strutture
per il riciclaggio. Per informazioni sul

riciclaggio, contattare l'autorita locale.

LED-uri ceai lumini 8 buciti

weggeworpen te worden met het huisvuil.

Gelieve te recycleren waar faciliteiten

beschikbaar zijn. Raadpleeg uw Lokaal
Bestuur voor recyclage advies.

E Kapotte, elektronische producten dienen niet

LED tea light 8 pieces

Las uppmérksamt igenom bruksanvisningen
och sikerhetsinstruktionerna.

VIKTIGT, SPARAS FOR FRAMTIDA BRUK
BOR NOGGRANT LASAS IGENOM.

Gor dig fortrogen med produkten, innan den anvénds
for forsta gangen. Las darfor noggrant igenom
bruksanvisningen och sakerhetsinstruktionerna.
Anvénd produkten endast enligt beskrivning och for
angivet andamal.

Spara dessa underlag, och skicka med dem, om
produkten dverlamnas till tredje person.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

1. Detta ar en dekoration artikel och inte en leksak
for barn! Forvara utom rackhall for barn.

2. Denna artikel ar inte [ampar sig for belysning och
det ar endast for dekoration.

3. Lamporna gar inte att byta ut.

4. Denna artikel ar endast avsedd att anvandas

inomhus. Anvand inte utomhus!

Anvand inte langre artikel om den ar skadad.

Ta bort allt forpackningsmaterial innan anvandning

savida forpackningen har anpassats for visning.

7. Plocka ut de laddningsbara batterierna ur
produkten, innan de ateruppladdas.

8. Olika batterityper eller nya och anvanda batterier
far inte anvandas tillsammans.

9. Batterierna maste placeras med rétt polaritet i
facket.

10. Tomma batterier maste plockas ut ur produkten.

11. Anslutningsklammorna far inte kortslutas.

12. Kasta inte batterierna i elden.

13- Anvanda batterier ska [dmnas for recycling.
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FUNKTIONSBESKRIVNING
Nar lampan ar tand lyser lysdioden flimrar som ett ljus.

ANVANDNINGSOMRADE
Dekoration artikel for dekorativ belysning.
Ej avsedd for yrkesméssig anvéndning.

SYMBOLFORKLARING

G Dekoration artikel &r endast avsedd
att anvandas itorra rum inomhus

IPZO Inget skydd mot intrdngande vatten

Elektriska produkter bor inte sldngas med
hushallsavfall. Var god och atervinn dér det
finns sadana faciliteter. Kontrollera med din

W lokala myndighet for atervinningstips.

Pozorné si prectéte navod k obsluze a
bezpecnostni pokyny.

DULEZITE, ULOZIT PRO POZDEJSi POTREBU
PECLIVE PRECTETE.

Ptred prvnim pouZitim se s vyrobkem seznamte. Proto
si pozorné prectéte navod k obsluze a bezpe¢nostni
pokyny.

PouZivejte vyrobek pouze podle popisu a pro uvedeny
acel pouziti.

Tyto podklady si ulozte a pfi predani vyrobku dal je
priloZte.

BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Tento vyrobek je urcen k dekoraci a neni hratkou!
Udrzujte jej mimo dosah déti a dohlizejte na né.

2. Tento vyrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti,

ale slouzi vyhradnék dekorativnim utelum.

Zarovky nelze vymeénovat.

Vlyrobek pouzivejte pouze v suchych vnitfnich

prostorach, ne venku!

Je-li vyrobek poSkozeny, nesmite jej pouzivat.

Vlyrobek neprovozujte v obalu! Nebezpeti pozaru!

7. Nabijeci baterie se pred nabijenim musi z vyrobku
vyjmout.

8. Nesmi byt spoleé¢né pouzivany rlizné typy baterii
nebo nové a jiz pouzité baterie.

9. Baterie se musi vkladat se spravnou polaritou.

10. Vybité baterie se musi z vyrobku vyjmout.

11. Pfipojné svorky se nesmi zkratovat.

12. Neodhazujte baterie do ohné.

13. Vypotiebované baterie predejte na recyklaci.
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POPIS FUNKCE
Pokud je kontrolka LED blika jako svitka.

OBLAST POUZITi
Dekorace pro dekorativni osvétleni .
Neni vhodny pro podnikatelské pouziti.

SYMBOLY

Dekorace je vhodny pouze pro poufZiti
G v suchych vnitfnich prostorech

Pozorne si precitajte navod na pouzivanie a
bezpecnostné pokyny.

DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE MOZNE BUDUCE
POUZITIE STAROSTLIVO SI PRECITAJTE.

Oboznamte sa pred prvym pouZitim déverne s
produktom. Precitajte si k tomu pozorne navod na
obsluhu, bezpe¢nostné pokyny.

Pouzivajte vyrobok iba tak, ako je to popisané, a pre
uvedeni oblast pouZivania.

Uschovajte si tieto podklady a prilozte ich pri
odovzdavani vyrobku tretim osobam.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Toto je dekoratny vyrobok a nie hratka pre deti!
Prosim udrzujte detiv bezpetnej vzdialenosti a
dozerajte na ne.

2. Tento vyrobok nie je vhodny na osvetlenie

miestnosti, ale sluzivyhradne na dekorativne utely.

Ziarovky sa nedajii vymienat.

Pouzivajte vyrobok len v suchych vnutornych

priestoroch, nie vonku!

Pri po$kodeni sa vyrobok viac nesmie pouzit.

Vlyrobok nepouzivajte v baleni, hrozi

nebezpetenstvo poziaru!
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7. Nabijatelné batérie vyjmeme z vyrobku, prv nez ich
vlozime do nabijacky.

8. Batérie nie rovnakych typov, alebo nové a pouzité
batérie nesmi byt spolo¢ne pouzivané.

9. Batérie musia byt vloZzené spravne podla
oznacenia polarity.

10. Prazdne batérie musia byt z vyrobku vynaté.

11. Pripojovacie svorky batérii nesma byt spojované
nakratko.

12. Batérie nevhadzujte do ohnia.

13. Pouzité batérie odstrante do recyklacného cyklu
pre ich opéatovné zhodnotenie.

POPIS FUNKCIE
Ked' svieti indikator LED blika ako svietka.

OBLAST POUZIVANIA
Dekoratny na dekoracné osvetlenie.
Nevhodné na podnikatelské Gcely.

SYMBOLY

G Dekoratny je vhodna na pouZivanie iba
v suchych interiéroch

IP 2 Bez ochrany proti vniknuti vody

IPZO Ziadna ochrana pred prienikom vody

Elektrické produkty byste neméli vyhazovat

spolec¢né s domacim odpadem. Pokud je to

mozné, produkt recyklujte. Informace o

moznostech recyklace ziskate od mistniho
uradu.

Elektrické zariadenia sa nesmi likvidovat s

komunalnym odpadom. Ak mate moznost

produkt odovzdat na recyklaciu, vyuzite ju.

Informacie o moznostiach recyklacie ziskate
na miestnom drade.

®

@ Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si
indicatiile cu privire la siguranta.

IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU A FI
CONSULTATE ULTERIOR A SE CITI CU ATENTIE.

{nainte de prima utilizare familiarizati-va cu produsul.
Pentru aceasta cititi cu atentie instructiunile de
utilizare si indicatiile cu privire la siguranta.

Utilizati produsul numai in modul descris si pentru
domeniile de utilizare indicate.

Pastrati aceste documente si in cazul transmiterii
produsului catre terti inmanati-le impreuna cu
produsul.

INDICATII CU PRIVIRE LA SECURITATEA MUNCII

1. Acesta este un articol de decorare si nu o jucarie
pentru copii! Va rugam sa pastratila indemana
copiilor.

2. Acest articol nu este potrivit pentru iluminarea

camerei si este numai pentruscopul decorului.

Becurile nu pot fi inlocuite.

Acest articol este destinat numai utilizarii in

interior; nu folositi in aer liber!

Nu mai utilizati articolul daca este deteriorat.

Tnainte de utilizare, scoateti toate ambalajele,

cu exceptia cazului in care au fost ambalateau

fost adaptate pentru scopul de afisare.

7. Bateriile reincarcabile se scot din articol inainte
de a fireincarcate.

8. Tipuri diferite de baterii sau baterii noi i utilizate
nu trebuie sa fie utilizate impreuna.

9. Bateriile trebuie sa fie introduse cu polaritatea
corecta.

10. Bateriile goale trebuie sa fie scoase din articol.

11. Nu se permite scurtcircuitarea bornelor de
conectare.

12. Nu aruncati bateriile in foc.

13. Bateriile utilizate se vor recicla.
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DESCRIEREA FUNCTIONARII
Atunci cand este aprins, ledul va lumina intermitent
ca o lumanare.

DOMENIU DE UTILIZARE
Drticol de decorare pentru iluminare decorativa.
Nu este adecvata pentru utilizare profesionala.

SIMBOLURI
Drticol de decorare este adecvata numai
pentru a fi utilizata in spatii interioare
uscate

IPZO Nu exista protectie contra patrunderii apel

aruncate impreuna cu deseurile menajere.

Reciclatile la centrele special destinate.

Contactati autoritatile locale sau furnizorul
pentru informatii privind procedura de reciclare.

E Produsele electrice scoase din uz nu trebuie

Please read this user manual and safety
instructions carefully.

IMPORTANT, KEEP IT FOR FURTHER REFERENCE
AND READ CAREFULLY!

Make yourself familiar with the product before using
it for the first time. Read the operating instructions
and safety instructions carefully.

Use the product only as described and for the
application specified.

Keep these documents on hand and hand them over
to a third party when the productis passed on.

SAFETY INSTRUCTIONS
1. Thisis a decoration article and not a toy for
children! Please keep out of the reach of children.
2. This article is not suitable for room illumination
and it is only for decoration purpose.
Bulbs are non replaceable.
This article is for indoor use only; do not use
outdoors!
Do not use the article anymore if it is damaged.
Please remove all packaging before use unless
the packing has been adapted for display purpose.
7. Rechargeable batteries must be removed from
the article before they are charged.
8. Different battery types or new and used batteries
must not be used together.
. Batteries must be inserted with correct polarity.
10. Empty batteries must be removed from the
article.
11. The connection terminals must not be
short-circuited.
12. Do not throw batteries into fire. ®
13. Used batteries are to be recycled.
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DESCRIPTION OF FUNCTION
When the light is on, the LED flickers like a candle.

APPLICATION
Decoration article for decorative lighting.
Not suitable for commercial use.

SYMBOLS

G The decoration article is only suitable for
use in dry indoor areas

IPZO No protection against penetrating water

Do not dispose of electrical equipment in
domestic waste. Use the collection points in

mmmm Your community. Ask your local authorities
about the locations of the collection points.



